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Poy arms ik verlangende-ben naar antwoord op mijnen Jaat- 
ften, kan ik niet nalaatenU mijne hoogite verwondering. 
te betuigen over den lof, onlangs toegezwaaid aan zcker 
Vers , De EIGENBAAT-. genoemd., .waar van de Wel- 
Eerwaarde en.zeer Geleerde Heér B. BOSCH zich als maa- 
ker heefe doen kennen, na dat hij. daar toe door de ftree- 
lenfte uitnoodiging fchijnt overgehaald. : 


Wat toch vinde men iin dat Vers ’t welk zo veel rocms. 
waardig is ? ~ Mij lust het zelve eens voor U té onc 
leeden, en ik meen te zullen toonen, ‘dat het niet alles 
grimmete van taal- en dichtfeilen; dat het vol is van onge-. 
fchikte dichterlijke vrijheden; maar ook dat het noch arde 
noch fchikking heeft’; tegen het gezond verftand aandruis¢hr,’ 
en Cindelijk, het geen nog _— het flimfte van allen is, dac 
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zijn Eerwaarde het. ganfche Beeld van Vrouw EIGENBAAT 
met alle haare Bijficraaden, en veele gezegdens die hij haar 
jn den mond legr, wat alte IN HET OOG LOOPENDE 
heeft NAARGEVOLD. 

Zonder dat ik dic laatfte ontdekt hadde , zordeik het der 
moeite niet waardig gerékend hebben, U iets over dic Vers 
te fchrijven,. maar ik-beken nier we] te kupnen dulden, dat 
eene zo handrastlijke:Letterdieverij verhoolen blijve, en 
men een eerkroon drukke op zulke onverdienstelijke ha.ren. 


_Befchouwen wij dan het Vers eerst, met betrekking tot 
dezaal, het rijm ea dedichterlijke vrij heden; ‘wy 
~“Bladz.5. régo gen 4: 

; ; .sy het zuidewindrjen nam 

De druppeis van ’t gezicht des matten arbeidsman. 


Hier fehijnt het dat dé man geen gchoor voor het rijm 
heeft, doch op Bladz: 7 reg: 7 en 8 blijke dit anders, de- 
wijl hij daar ftoucmoedig , om aan het rijm te voldocn, het 
woord belapt in belabt; verandert , want krabt moest ’er op 
tijmen, dus houde ik dic rijm van nam op man flechts voor 
eene onachtzaamheid , uit overhaasting gefprooten; dan, ik 
zie met dit alles niev ;’ dat zulks een Dichtftuk verfraait, of 
een Dichter ecre doet.°*: * 


Bladz:'5 reg: 5 en.6. 


a »» de boschinboorelingen 
Vermaakten, wandlend, mij door zielyerrukkend zingen. 


Hier is het. vrij_raadzelachtig, .of de Dichter, dan. de 
bofchinboorelingen wandlen. —— Daar te boven, boscbin- 
boorelingen, zijn juist. alleen geene vogelen, ea die zal 
de Dichter met deezen algemeenen naam willen uitdrukken, 
*t welk niet zeer juist is, doch het is een langklinkend woord 
en gefchike tot rijm, meer immers is ook niet noodig, 


Bladz: 6 reg: 96: 
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Dit moet zekerlijk vertooning Zija.— Tk weet wel, dis 
de kundige Heer Alewijn, inde WerkenderL. Maatfchappij, 
onder andere dichterlijxe Vrijheden, ook de afkapping der 
woorden verdedige, en ’er al vrij fterke-voorbeclden var 
aan voert, maar geen, geloof ik, zo barbaarsch als dit, 


Bladz: 7 reg: 6. 
3, En ’t fchoone vaders beele fpeelt leevend in hun oogen. :- 


Indien ik den geletterden. Huydekooper. gelaoven-mag., Zou 
Git Jeevend moeten zijn leevendig, doch dit weord viijde pict 
in de maar, en wie weer 00k,zo.net, hee onderfcheid 2. 
Biadz:. 7, reg: 10. 
als om iets grootsch te vangen. 


—— 


Waarlijk , de Heer Bosch f{chijat-.den even, genoemden 
Beer Poyiluw niet te kennen, of niet te achren, anders zou 
hij zeker dan gefebreeven hebben zenidir isnogte vreemder , 
on dac in ’t origineel  ftaats sits aasaia 2 : 
DAN om iets groots.te vangen. 


_—— 


f Bladz:.7. reg: 13. 


3, dees Wolf, met -/cherpe tanden , 
Die Schaap, en Vosien Beer en Tiger.aandurft randen. 


——— 


Ferst meende ik, dat met /cherpe tanden een ftoplap waare; 
maar bij overdenking begrijp ik, dat zuiks hier gezet zal 
ziin, om aan te toonen dat het cen ongemeene Wolf'is; 
gelijs bliike, daer hij Beer en Tiger aan durft. Was het nu 
flechts ecn gewoone Wolf, ’c zou onwaarfchijnlijk voorko- 
men, moar hij heeft jcberpe tanden, en dus kan zija moe 
gewettige worden, ; 


Daar moed is daar is magt. 
Zegt de groate W. van Haren. 


A3 mM Bladz: 
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Bladz:-9 reg: §. 
49 Een Vader flagt om mij, hoe groot ben ik! — zijn kind. 
Vindt gij dit geen recht fchoone dichterlijke-rege] 2 -—— 


Bijzonder dunkt mij is die uitroeping!—- bee groot ben ik! 
overheerlijk. 


Bladz: 9 reg: 10. 
Hijziet een’ rooden ftroom langs velden vrolijk loopen. 


Wanneer ik deeze uitdrukking op den voet zo ze lege 
meeme, dan luidt zij dus: ij ziet een’ rooden ftroom vro- 
lijk langs de velden loopen; evenwel denk ik, dat het beteke- 
nen zal: Hij ziet vrolijk een’ rooden {troom langs velden loopen. 
Een verfchil dat tastbaar is, doch wie voelc alles? 


Bladz: 10 reg: 4. : 
En zelfs een deugdniet wordt een vaér van ’t Vaderland. 


De Heer Alewijn, in zijne reeds genoemde verdediging, 
haalc een fraaije plaats vic M. L. aan: 


ss Een Jehu, van Gods ijver vol, 

39 Mogt op een fnooden Joram graauwen: 
3» Wat vreé? zo lang die toverkol, 

5, Uw moér, Godts Isrel blijft benaauwen. 


_. Waarlijk deeze witwerping is fchoon, en juist om de re- 
den die de Heer Alewijn ’er van geeft, de ganfche pas/age 
js een verwijt. — Hier is het geheel anders, en zo behaage 
lijk de inkrimping van moeder tot moér bij M.L. is,zo laag 
en ongepast is bier vaér voor vader; ieder, die een weinig 
denkbeeld van eerbied heeft, moet dit ftooten. 


Bladz: 10 reg: If en 12. 
> En, hoe ook Bato woedde, en fchuimde, en tandenknarst, 
o» En {chier van {pijt en nijd gewapend zwol te barst. 


Vooreerst 


tf zt 


Vooreerst tandenknars?’ voor knarsté geloof ik niet dat 
bij iemand goedgckeurd zal. worden. ; : 
Ten tweeden, swol te barst is geen Neérduitsch. 


En omtrent /pijt en nijd, men hoore den Heere Pir- 
TER VAN DEN Boscn, daar hij zingt: ‘ 

>» Het beuzelend vernuft fpeelt zelfs met bloot geluids; 
>t Zoekt woorden, die in ’t oor gelijke klanken baren; 

>» Het fteent voor fteenen ;’t weent te Weenens en befluit 
>», Dat zulk een kunst het oor kan fnoeren aan de fnaaren. 


Denkt men nu met mij, dat /pz¢t en nijd bijna van het ci- 
gen alloi is, als te feenen voor fieenen, men duide mij dan 
niet kwalijk, dat ik met ecnige verandering de volgende 


regels uit den Heer VAN DEN Boscu aanhaale, en op on- 


zen Man toepasfe. 


6 Gij! die’t fchoon der kunst in za/k een opfchik ftelt 
Vergeef mij dat ik u den naam van‘ DICHTER weiger. 


Bladz. Io. reg. 15. 
in vrind{chapsf{chijn, toebrogt. 


—— 


_ =) Oo, 
Gemeenlijk geloofik zegt men: /oebragt , hier ftaat ocbroge 
dus niet meer dan twee foutjes in één woord, dat geluk- 
kig ook niet meer dan twee fyllaben heeft, anders waar 
het ’er misfchien niet bijgebleeven. 


Bladz. 11. reg. I en 2. 
5» Matroosje kreeg /avei. hij zong op kabeltouwen 
+> Wijl Rodneij rooft en moordt, Wilhelmus van Nasfouwen- 


Ik erken dat Rodneij veel kwaad heeft gedaan, dog dee- 
ze befchuldiging is cen openbaare leugen. — Die Britfche 
Held behandelde ons als de Duivel Job, hij ontnam ons 
veel maar niet alles; immers Job hield zijn Wijf, en wij 
Wilhelmus van Nasfouwen. — Kent gij dit Puntdicht 
Vriend? — Ik heb het ergens geleezen: 
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De Duivel floeg met felle flaagen, 
Den vroomen Job, aan ziel en lijf, 

En heeft hem al zijn goed ontdraagen;°* 

Maar, tot de zwaarfte zijner plaagen, 
Zo liet hij hem alleen zijn Wijf. 


Dan, ligt zal men zeggen, deeze uitlegging van’s Leer- 


-aars woorden is EP zijn oogmerk, ik geloof het, maar 


is het mijn fchuld dat zijn Eerwaarde zo dubbelzinnig is, 
had hij dus gefchreeven: 


— Hij zong op kabeltouwen: 
{Dear Rodneij rooft en moordt.] Wilhelmus van Nasfouwen. 


De dubbelzinnigheid was weg, al evenwel de regels nog 
verre van goed. — Rooft en moordt moest zijn: roofde en 
moorde, want rooft en moordt is de tempus prafens, en 
song het imperfedium. : 


Eindelijk heb ik in deeze regels het woord Jevei aan te 
merken. — Dit, ik beken het, was mij in die betekenis 
onbekend, alleen Cars had het verbum saveien, in zijn 
Lerlijke Vrijaadje, aldus: 


>> Een Wijngaart dichte bij de ftadt, 
>» Een boom met fruiten aan den padt, 
+» Een flot dat op de grenfen ftaat, 

oo Een Wijf dat veel Javeijen gaat, 

» Zijn dingen die e2n handich man 

a» Met toezien niet bewaaren kan. 


Tk begreep de overeenkomst niet, te meer, wijl Hooc- 
STRAATEN het vertoalt door Errare, maar KRAMER leer- 
de mij dat het is: Urlaub Grlautmnifg/ en SEwEL zegt: 
tavei (wzrlof, oorlof om te fpeclet) permission to play. — 
De kennis aon dat woord heb ik Gerhalven ziin Eerwaarde 
te danken, cn ix doe zuiks mids deezen. rt 
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Bladz. rz. reg.ro. 0 

Of weerlicht met kanon, mijn’ vijand Bato , blind. - 

Zou weerlicht wel de kragthebben iemand blind te maa- 
ken? — Ik denk neen; en waarom niet: of blixem enz.?2— 
Nu ishet even als of het kruid op het zinkgat afbrandt, 
"te geen zeker’s mans meening niet is; daarenboven is dit 
een dolle grootfpraak van Mevrouw EicenBpaat, dewijl 


zij even te vooren betuigt heeft, dat haar troon op’t vrije 
burgerbloed (op moest zeker in. zijn) gefticht waare. 


>» Indien dees forfche Held (Bato) met zijn groot acht_ 
5) bre Mannen Sntd Va 

>» Haar dienaars —— —— 

>» Niet hadden weggezweept als ftoorders van den Staat, 


Wie kan nu gelooven dat die FORSCHE HELD 
blind zal worden door weérlicht van kanon? 


Bladz. 12, reg. 2. 
Ik gaf in ’t zelfde wur 


Hier moest een finelting zijn van de in wer, doch 
aulke onachtzaamheden zijn te gering om op ftil te ftaan. 


Bladz. 12. reg. 7. 


des Adeldom, 


Moest zijn des Adeldoms, de meergenoemde Heer ALE- 
win, geeft verfchillende voorbeelden van het verande- 
ren der Genetive, maar een zulke niet, geloof ik. 

Blalz. 13. reg. 6 enz. 

Door mija gezay geiterkt, kan zelfs geen Vader tus/en, 

»> Voor hij zijn cigen Zoon, door looze kuiperij 

o> Voert tot den hoogtten ftand 5 dat ftaat een’ Vader vrij 
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Met ongeveinsde nedrigheid betuig ik deeze tegels niet 
te verftaan,; en, Hoog/traaten, Kramer en Sewel..zijn bij 
mij ijdel geraadpleegd over het woord ¢us/en; als ik de eer 
hadde zijn-Eerw. te kennen, zou ik niet nalaaten te verzoe- 
ken om uitlegging , gij hebt uit /evei reeds gezien hoedank- 
baar ik ben, voor een veroudert woord, wat zow ik dan 
niet ycor een wicuw, ’t welk die drie groote Taalkundigen 
onbekend was. yA 


sadn 13. reg. Wats 150K I 
Faétiezucht, _—_ 


Latie en zo bladz. 14. reg. 3. Conventieplan, in der daad 
zuiver Neérduitsch, in een fchoon aangezicht nochtans 
zijn het flechts {proeten, maar die ftaan aichavwlijt in een 
taankleurig gelaat. ; 


Bladz.' 15. reg. J. 
Hij lacht met zijn gejuil ; 
Gejoel en gejuich vind ik bij alle drie mijne Taalmees- 
ters, gejuil bij geene; ook Nit voLentisus ARDUUM 
in deszelfs Verhandeling over der Letteren Affinitas zwijgt 


van de Verwant/chap tusfchen o¢ en wi, en dus geloof 
of hoop ik, dit een drukfout te zijn. 


Bladz. 15. reg. § en 6. 
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Dit is volgens *t genoemde Genootfchap, een gevolg 
der d/finitas, evenwel geloof ik niet dat onze kiesfche 
ecuw hier over gefticht kan zijn. 


 ‘Biladz. 15. reg. 9. 
en k/uift het tot’t gebeente. 


Vlocijend 
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' Vioeijend is ‘gansch anders: —= ‘Zijn Ecrw. fchiint op 
geene lieflijkheid te denken. en int algemeén-de Gichere- 
gelen niet te achten. —— Noodicos is het aan te toonen, 
> * 

waar het hem hier -hapert. by 


>» Noch. vorm ik ONDERDAEN tot braave Patrictien. 


Onderdaen is enkel- Patrioiten maeervouwig. Wat leert 
ons alle Spraakkunst? , 


i ‘Bi. 20. reg. 9. 
“€Zo woont ook de Eerlijkheid in eene laage fiulp) 


en 29. reg. 4, | a 
Nooit zou de Dieverij mijn eerlijk hart ontédlen. 


In twijffel geenfinds aan’t geen zijn Eerwaarde hier 
zegt, dog met betrekking van de kunst, zal ik het tcegen- 
deel bewijzen. 


Meer, hoe gemaklijk dit anders vallen zoude, zal ik met 
betrekking tot de Taal- en Dicht-feilen niet aanmerken; 
als deeze voorbeelden, mijn {telling niet bewaarheden, 
Zou een grooter overvloed nutloos zijn, en inderdaad is 
het een verdrietig werk. 


Gaan wij over tot de orde en fchikking van *t gehecle 
ftuk. : 


De Leeraar gaat bij een f{chooren avond wandelen, hij 
roemt zijn lot, en onverwacht verfchijnt hem een Vrou 
die hij nict kent, hij befchrijft haar, zij nadert, zijn hart 
Klopt; hij wil vluchten; maar zi, grijpt hem bij de hand, 
en {preekt hem aan. 


Ik -ben VROUW EIGENBAAT, [zegt zij,] meet haar 
geflacht uit, befchrijft haar kenmerkende fieraaden, en 
gaat op een fnorkende wijs voort, hem [L£delaart] haar 
grootheid en vermogen te toonen? ~—— Hoe? — Zij ver- 

telt 


’ 
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telt hem dat zij de Bewerkfter is van der Engelen en 
Menfchen val, van alle volgende bedriegerijen en {chrik- 
baarenfte {chelmftukken, dat Landsvaderen, Rechters, 
Priesters, tot den geringen Ambachtsman toe, op haa- 
ren wenk, tot bedrog en Mawes gereed zijn. — Maar 
ook dat zij daar voor rijklijk loont. — Na deeze optel- 
ling, zegt zij, koom £de/aart, volg mij, en ik maak u 
gelukkig. ; 


Vit dit flot blijkt klaar, dat haar oogmerk geweest is te 
overreeden, dan wat Dolleman zou het oor leenen, .aan 
een verzoek, fteunende op gronden als die Vrouw Er- 
GENBAAT aanvoert ? — Een die verleiden wil, moet zich 
van de fchoonfte zijde, nooit van de zwarte laaten zien, 
of hij werkt ftrijdig met het gezond Verffand, en heeft 
geene hoop te zullen flaagen, vooral niet bij een £de/- 
aart. — Ik vraag derhalven, of men de fchikking der Re- 
devoering van EIGENBAAT, als gepast en overeenkomttig 
haar doel, dan als druisfchende tegens de rede: moet aan- 
merken ? 


Gaan wij verder. —— E1ceNBAAT zwijgt, nu fpint hij 
op» en herhaalt in ’t kort, al wat Mevrouw gezegd heeft, 
haar zulks met vervloeking toegraauwende, en {cheidt uit 
met raazen, door betuiging dat hij van wellust fterven 
zou, als hij EIGENBAAT en haar Kroost zag kerven. —— 
Mij dunkt, dat de vrees die hij op haar nadering toonde, 
in een wonderlijke heldenmoed verandert is, anderen zou- 
den misfchien den hongerigen Wolf gevreesd hebben, 
maar hij niet. —— Natuurlijk zou de Leezer nu verwag- 
ten dat Mevrouw een repliecg gaf, of anders dat zij op 
deeze of geene wijs verdween; maar hier wordt geen 
woord van gerept, integendeel wij worden zonder machi- 
mes zonder beduiding van de wijze hoe, bij’s Lands Vade- 
ren gebragt, die door den Leeraar worden aangefproken, 
gepreezen cen vermaand. —— Hier op, even als een To- 
verlantaarens-man, is het weder een andere vertooning. 
——~ Wij ftaan te midden onder LANb- en STADGENOO- 
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TEN, die hij begint-ran te fpreeken — en — wip! daar 
heb je weer,een andere vertoning, men flaat alarm; de 
Vijand komt; "er # mood; dog weinig regels laager is er 
weder geen nood; ondertusfchen gaat men aan ’t vech- ~ 
ten, en zaaklijk ook, de Vijand deinst eerlang, en "t 
wordt nacht. --- Hierop vertelt ons zijn Eerwaarde dat 
dit alles onwaarheid is, en zijn verbcelding hem’ alleen 
vervoerde;. hij wenschte echter dat hij ’t waarlijk zag.— 
Al weer wat anders, een ongenoemde ftem fchreeuwt 
dat Nederland verlooren is. — Maar wij worden door 
zijn Eerwaarde in vier goede regels getroost, die zich 
daar op in gebede tot God wendt, en eindlijk ons ver- 
zekerd dat zijn gebed verhoord is, door met’ capitaale 
letteren te zetten: r I tert 1 : 
EEN JOZEF KWAM TE VROEG OM ZICH AU- 
GUST TE MAAKEN. 


En hier mede is het ftuk uit, zonder dat men wecete 
waar de Dichter nu belandt.°° > renit 


Wat dunkt u_mijn Vriend, is in dit alles zamenhang 
of orde? —— £n is orde niet €en voornaam deel van 
een goed Dichtftuk. MARMONTEL. zegt: 07 prend 
la plume avant que Gavoir démelé le filde fes ides, 
leur confufion fe repand dans le fiyle. — En in-dit geval 
was de Leeraar, zo ik geloove, toen hij het Tarrren. 
VAN EiGenBaat las, ’t welk:gevonden wordt in: het ode 
deel op bt. 63 cn volgende van de HONING-BIJE, ge- 
@rukt te Leeuwarden bij Abrabam Ferwerda 1765. 
Vit welk Dichtituk ik nu cenige piaatzen zal uitichrij- 
ven, om miin gezegde dat zijn Eerwaarde LETTER- 
DIEVERIJ. pleegde te bewijzen. Men_ vergelijke 
dan den Heer Boscu bladz. 7. reg. 1. met soe 


- Zeis uit den hollen Waan. en booze Ondankbaarheid ; 
Voor ’s Waerelds aanbegin ter kwaader uur gefpraoten. 
’ Bladz. 
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"Bladz. 7. reso -9'°en “4. met: 


Zij teelde in de cerfte ae agt het morrende be , 


Voorts fchecle Nijd,. Bedrog Verraderij. en. Moord.. 


‘ead apnea 5 e¥e (AUR Te8-42, tot 13,en de volgende halve. 
De rieten, Hengelzoede dnshaare flinkerhand, 


Werpt nooit een lokaas uit; dan om ietsogroots te -vangen* 


Haat rechte’ omvat een kid, tei bijk’ hee ze overmand 
Dooz roofzucht, naar’ zich SEINE, ‘wat ze immer, kan. 
erlangen, , 
Haar Zwart; gewaad hadied de dikke diocese 
Die haar bedwelmd veritand beklaaglijk heeft omtoozen. 
Zij houdt zich als eea Mensch, pat vol sepeinzen is5 
Maar loert,, gelijk cen gier, op buit, met yurende oogen. 


Bladz..9. reg. 11. _en bl. 12. reg, 13 en 14. met: 


Dus achtze om vuil gewin en tijdelijk ¢ genot. 
Nog eer, nog eed, nog pligt, nog trouw, nog trouwe 
vrinden. f AVERT Sta 
Nog Kroost, nog hartebloe ad, nog heer, nog vorst nog, 
: God. ; ki RIG 


Zie daar lieve Vriewd cenigé ftaa alen3 ; ‘ails ij ee orizinect 
in de HONING-BIJE teest,: vgult eij meerder ontdekkens 
z0 wel die tot /etter-dieveri7 behooren, als’ die der kinder~ 
lijke- en’ flaafachtiges doch van de. manlijke- Cgelijk de 
Schrijvers der Bijdrage ‘de Naarvolging-verdeling , van a 
wn an ijke-) naarvelging zult gij geene vinden: 


Deeze ftaalen geloof ik dat voldoen zillen om’ mijn be+ 
wijs op te maaken. — Nu bid ik u, iseen Vers. waar in 
zo veele ‘faal- en Dicht-feilen worden aangetoond; waar 


in zulk eene wanorde heerscht; en dat zo. blijkbaar Op - 
meer dan eene plaats geftoolen is, een grein, laat ftaan 


dea 
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den toegezwaaiden lof, en de aanbieding van een aanzien~ 
lijke premie waardig ? — Dan het is waar, van de Lefter- 
dieverij kunnen de edelmoedige uitloovers van het goud 
onkundig geweest zijn; en als ik het plooié, dunkt mij, 
dat dit geheele aanbod, flechts een toets geweest is, om 
den Maaker van het Vers te beproeven, of Zigendaat hem 
ook beweegen kon zijn naam te openbaaren, en dit zo 
zijnde, is het allergelukkigst uitgevallen, de Heer Boscu 
hadt geld genoeg, en was dus niet vatbaar voor zijne 
Wandelings-gezellinne, met betrekking tot goud. — ’t Ge- 
noot{fchap behield dus *t aangeboodene, de Heer Boscu 
wierd niettemin bekend als DICHTER, — maar onge- 
lukkig weder [en in de wisfeling van ge/uk en ongeluk be- 
ftaan de waereldfche zaaken, ongelukkig weder] ont- 
dekte ik zijn /mokkelhandel, openbaarde dien, en hier 
uit volgde de vernietiging van ’s Mans glori, de blijk- 
baarheid van zijn Eigenbaat, met betrekking tot eer, en 
zijne wezenlijke ongefchiktheid om ten tempel van Apollo 
op te ftreeven. — Genoeg, ik laat het gebruik van dec- 
zen brief aan U over, wilt gij hem doen drukken, ik ben 
er niet tegen, — wilt gij hem verbranden ook goed, — 
alleen, ik ben zo ver een dienaar der Eigenbdaat, dat als 
men mij hier over aantaste, ik mijn belang verftaan zou 
om mij te verdedigen. — Gij weet hoe zeer ik ben enz. 


P. S. Dat des Schrijvers naam, hier niet gemeld word, 
is, om dat niemand dan zijn Eerwaarde ’er belang bij 
heeft, en indien dezelve nieuwsgierig is, wie hij zij, dan 
mogen de Drukkers naderhand op verzoek van zijn Eer- 
waarde hem vrijelijk noemen. 


», Zo aanftonds bekoom ik een tweeden Druk van dit 
» Vers, de vier eerfte regels zijn uitmuntend verbeterd» 
@ voorts echter vind ik geen merklijke verandering.” 


